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Verordnung
vom 4. August 2022

betreffend die Abianderung der Verordnung
iiber Massnahmen im Zusammenhang mit der
Situation in der Ukraine

Aufgrund von Art. 2 des Gesetzes vom 10. Dezember 2008 tiber die
Durchsetzung internationaler Sanktionen (ISG), LGBI. 2009 Nr. 41, und
unter Einbezug der aufgrund des Zollvertrages anwendbaren schweizeri-
schen Rechtsvorschriften sowie der Beschliisse (GASP) 2022/1271 und
2022/1272 vom 21. Juli 2022 des Rates der Europaischen Union verordnet
die Regierung:

I.
Abinderung bisherigen Rechts

Die Verordnung vom 10. Mirz 2022 iiber Massnahmen im Zusammen-
hang mit der Situation in der Ukraine, LGBI. 2022 Nr. 45, in der geltenden
Fassung, wird wie folgt abgeandert:

Art. 15d

Gold und Golderzeugnisse

1) Der Kauf von Gold nach Anhang 26 mit Ursprung in der Russischen
Foderation, das nach dem 4. August 2022 aus der Russischen Foderation
ausgefiihrt wurde, und die Einfuhr, die Durchfuhr und der Transport sol-
chen Goldes in und durch Liechtenstein oder die Schweiz sind verboten.



2) Der Kauf von Gold nach Anhang 26, das in einem Drittstaat unter
Verwendung von Gold nach Abs. 1 verarbeitet wurde, und die Einfuhr,
die Durchfuhr und der Transport von so verarbeitetem Gold in und durch
Liechtenstein oder die Schweiz sind verboten.

3) Der Kauf von Golderzeugnissen nach Anhang 27 mit Ursprung in
der Russischen Foderation, die nach dem 4. August 2022 aus der Russi-
schen Foderation nach Liechtenstein oder in die Schweiz ausgefiihrt wur-
den, und die Einfuhr, die Durchfuhr und der Transport solcher Golder-

zeugnisse in und durch Liechtenstein oder die Schweiz sind verboten.

4) Die Erbringung von Dienstleistungen aller Art, einschliesslich Fi-
nanzdienstleistungen, Vermittlung und technischer Hilfe, sowie die Ge-
wiahrung von Finanzmitteln im Zusammenhang mit dem Kauf, der Ein-
fuhr, der Durchfuhr und dem Transport in und durch Liechtenstein oder
die Schweiz sowie mit der Bereitstellung, der Herstellung, der Reparatur
oder der Verwendung von Gold oder Golderzeugnissen nach Abs. 1 bis 3
sind verboten.

5) Die Verbote nach Abs. 1 bis 3 gelten nicht fiir Giiter, die erforderlich
sind fiir die amtliche Titigkeit diplomatischer oder konsularischer Vertre-
tungen Liechtensteins, der Schweiz oder ihrer Partner in der Russischen
Foderation oder internationaler Organisationen, die nach dem Volker-
recht Immunitit geniessen.

6) Das Verbot nach Abs. 3 gilt zudem nicht fiir Giiter, die fiir den per-
sonlichen Gebrauch durch Personen bestimmt sind, die in einen EWRA-
Vertragsstaat oder die Schweiz einreisen, sich im Eigentum dieser Perso-
nen befinden und nicht zum Verkauf bestimmt sind.

7) Die Regierung oder im Rahmen seiner Zustindigkeit das SECO
kann fiir die Einfuhr oder den Transport von Kulturgiitern aus der Russi-
schen Foderation Ausnahmen von den Verboten nach Abs. 1 bis 4 bewil-
ligen, wenn es sich dabei um Leihgaben im Rahmen der offiziellen kultu-
rellen Zusammenarbeit mit der Russischen Foderation handelt. Entspre-
chende Gesuche sind bei der Stabsstelle FIU einzureichen.

Art. 16 Abs. 5 Bst. f sowie Abs. 5a und 8 bis 10

5) Die Regierung kann ausnahmsweise Zahlungen aus gesperrten Kon-
ten, Ubertragungen gesperrter Vermogenswerte sowie die Freigabe ge-
sperrter wirtschaftlicher Ressourcen bewilligen zur:

) Abwendung oder Eindimmung eines Ereignisses, das voraussichtlich
schwerwiegende und wesentliche Auswirkungen auf die menschliche
Gesundheit und Sicherheit oder auf die Umwelt haben wird;



5a) Die Regierung kann die Freigabe bestimmter gesperrter Gelder
oder wirtschaftlicher Ressourcen oder die Bereitstellung bestimmter Gel-
der oder wirtschaftlicher Ressourcen an eine natiirliche oder juristische
Person, ein Unternehmen oder eine Organisation nach Anhang 8 ausnahms-
weise bewilligen, damit Eigentumsrechte an in den EWRA-Vertragsstaaten
oder der Schweiz niedergelassene juristische Personen, Unternehmen oder
Organisationen bis zum 31. Dezember 2022 oder, falls dies der spaitere
Zeitpunkt ist, bis sechs Monate nach der Aufnahme der Person, des Un-
ternehmens oder der Organisation in Anhang 8 verkauft oder tibertragen
werden konnen, sofern:

a) diese Eigentumsrechte sich unmittelbar oder mittelbar im Besitz einer
natlirlichen oder juristischen Person, eines Unternehmens oder einer
Organisation nach Anhang 8 befinden; und

b) die Erlose aus dem Verkauf oder der Ubertragung gesperrt bleiben.

8) Die Regierung kann die Freigabe bestimmter gesperrter Gelder oder
wirtschaftlicher Ressourcen, die sich im Eigentum der in Anhang 8 unter
Bst. B Ziff. 106 genannten Organisation befinden, oder die Bereitstellung
bestimmter Gelder oder wirtschaftlicher Ressourcen fir diese Organisa-
tion ausnahmsweise bewilligen, wenn sie festgestellt hat, dass diese Gelder
oder wirtschaftlichen Ressourcen erforderlich sind, um:

a) Geschifte, Vertrige oder sonstige Vereinbarungen, einschliesslich der
entsprechenden Bankbeziehungen, die mit dieser Organisation vor dem
4. August 2022 abgeschlossen wurden, spatestens am 22. August 2023
zu beenden; oder

b) einen laufenden Verkauf oder eine laufende Ubertragung von unmit-
telbar oder mittelbar im Besitz dieser Organisation befindlichen Eigen-
tumsrechten an in einem EWRA-Vertragsstaat oder der Schweiz nie-
dergelassene juristische Personen, Unternehmen oder Organisationen
bis zum 13. November 2022 abzuschliessen.

9) Die Regierung kann die Freigabe bestimmter gesperrter Gelder oder
wirtschaftlicher Ressourcen, die sich im Eigentum der in Anhang 8 unter
Bst. B Ziff. 50 bis 52, 76 bis 79 und 106 genannten Organisationen befin-
den, oder die Bereitstellung bestimmter Gelder oder wirtschaftlicher Res-
sourcen fiir diese Organisationen ausnahmsweise bewilligen, wenn sie
festgestellt hat, dass diese Gelder oder wirtschaftlichen Ressourcen erfor-
derlich sind fiir den Kauf, die Einfuhr oder den Transport von landwirt-
schaftlichen Erzeugnissen und Lebensmitteln, einschliesslich Weizen und
Diingemitteln.

10) Gesuche um Ausnahmebewilligungen nach Abs. 4 bis 9 sind bei
der Stabsstelle FIU einzureichen.



a)

g)

b)

b)

Art. 252 Abs. 2 Bst.aund e bis g
2) Das Verbot nach Abs. 1 gilt nicht fiir:

Transaktionen, die unbedingt erforderlich sind fiir den Kauf, die Ein-
fuhr oder den Transport von Erdgas, Titan, Aluminium, Kupfer, Nickel,
Palladium und Eisenerz aus der Russischen Foderation oder durch die
Russische Foderation in einen EWRA-Vertragsstaat oder die Schweiz,
nach Albanien, Bosnien und Herzegowina, in den Kosovo, nach Mon-
tenegro, Nordmazedonien oder Serbien;

Transaktionen, die unbedingt erforderlich sind fiir den unmittelbaren
oder mittelbaren Kauf, die unmittelbare oder mittelbare Einfuhr oder
den unmittelbaren oder mittelbaren Transport von Erdol, einschliess-
lich raffinierter Erdolerzeugnisse, aus der Russischen Foderation oder
durch die Russische Foderation, soweit der Kauf, die Einfuhr oder der
Transport nicht nach Art. 13a oder 13b verboten ist;

Transaktionen, die erforderlich sind fiir den Kauf, die Einfuhr oder
den Transport von pharmazeutischen Erzeugnissen, Medizinproduk-
ten sowie landwirtschaftlichen Erzeugnissen und Lebensmitteln, ein-
schliesslich Weizen und Diingemitteln, soweit der Kauf, die Einfuhr
oder der Transport nicht nach dieser Verordnung verboten ist;

Transaktionen, die erforderlich sind zur Gewihrleistung des Zugangs
zu Gerichts-, Verwaltungs- oder Schiedsverfahren in eilnem EWRA-
Vertragsstaat oder der Schweiz oder fiir die Anerkennung oder Voll-
streckung eines Gerichtsurteils oder eines Schiedsspruchs aus einem
EWRA-Vertragsstaat oder der Schweiz.

Art. 31 Abs. 1 Bst. b

1) Der liechtensteinische Luftraum ist gesperrt fiir Luftfahrzeuge, die:

in der Russischen Foderation registriert sind oder sich im Eigentum
russischer natiirlicher oder juristischer Personen, Organisationen oder
Einrichtungen befinden, von diesen gechartert werden oder anderwei-
tig unter deren Kontrolle stehen.

Art. 37 Abs. 19 Bst. b
19) Art. 25a Abs. 1 ist nicht anwendbar auf:

Transaktionen, einschliesslich Verkiufe, die unbedingt erforderlich
sind fiir den Abschluss eines Joint Ventures oder eines Vorhabens mit
einer dhnlichen Rechtsgestaltung, das oder die vor dem 30. Mirz 2022
gegriindet wurde, und an dem oder der eine Bank, ein Unternehmen



oder eine Organisation nach Art. 25a Abs. 1 beteiligt ist, bis zum
31. Dezember 2022.

Anhang 1

Anhang 1 wird wie folgt abgeandert:

Anhang 1
(Art. 6 Abs. 1 und 2)

Giiter zur militirischen und technologischen

Stirkung oder zur Entwicklung des Verteidigungs-

und Sicherheitssektors!

Anhang 2 Bst. B Ziff. 234 bis 237

234. | Federal Center for Dual-Use Technology (FTsDT) Soyuz
235. | Turayev Machine Building Design Bureau Soyuz

236. | Zhukovskiy Central Aerohydrodynamics Institute (TsAGI)
237. | Rosatomflot

Anhang 4

Der bisherige Anhang 4 wird durch nachfolgenden Anhang ersetzt:

1 Dieser Anhang wird im Liechtensteinischen Landesgesetzblatt nicht veréffentlicht. Der
Text kann beim SECO, Ressort Sanktionen, Holzikofenweg 36, 3003 Bern bestellt oder
unter www.seco.admin.ch > Aussenwirtschaft & Wirtschaftliche Zusammenarbeit > Ex-
portkontrollen und Sanktionen > Sanktionen/Embargos eingesehen werden.




Anhang 4
(Art. 11 Abs. 1 und 4)

Giiter fiir die Olraffination und die Verfliissigung

von Erdgas

Tarifnummer Bezeichnung
ex 8414.1090 Kryopumpen im LNG-Prozess
ex 841869 Prozesseinheiten fiir die Kithlung des Gases im LNG-
Prozess
ex 841940 Anlagen zur atmosphirischen und Vakuum-Rohdl-
destillation (CDU)
ex 841940 Prozesseinheiten fiir die Trennung und Fraktionierung
der Kohlenwasserstoffe im LNG-Prozess
ex 841950 Kaltkasten im LNG-Prozess
ex 841950 Kryogene Austauscher im LNG-Prozess
ex 841960 Prozesseinheiten fir die Verflussigung von Erdgas
ex 841960, Wasserstoffriickgewinnungs- und -reinigungstechnolo-
8419 89, oie
8421 39
ex 841960, Raffineriebrenngasbehandlungs- und Schwefelriickge-
8419 89, winnungstechnologie (einschliesslich Aminwischeanla-
8421 39 gen, Schwefelriickgewinnungsanlangen, Tailgas-Behand-
lungsanlagen)
ex 841989 Kiihltirme und dhnliche Anlagen zur direkten Kithlung
(ohne Trennwand) durch rezirkulierendes Wasser, ent-
wickelt fiir den Einsatz mit der in diesem Anhang ge-
nannten Technologie.
ex 841989 Alkylierungs- und Isomerisierungsanlagen
ex 841989 Anlagen zur Herstellung von aromatischen Kohlenwas-
serstoffen
ex 841989 Anlagen zum katalytischen Reformieren / Cracken



Tarifnummer

Bezeichnung

€X

€X

€X

€X

€X

€X

€X

€X

€X

€X

€X

€X

€X

€X

€X

8419 89
8419 89
8419 89
8419 89
8419 89
8419 89
8419 89
8419 89
8419 89
8419 89

8419 89
8419 89

8419 89
8419 89
8479 89

Verzogerte Verkoker
Flexicoking-Anlagen
Hydrocracking-Reaktoren
Hydrocracking-Reaktorbehilter
Technologie zur Wasserstofferzeugung
Hydrierungstechnologie/-anlage
Anlagen zur Naphtha-Isomerisierung
Polymerisationsanlagen

Anlagen zur Schwefelerzeugung

Anlagen zur Alkylierung und Regeneration von Schwe-
felsdure

Thermische Crackanlagen

Transalkylierungsanlagen [Toluol und schwere Aroma-
ten]

Viskosititsbrecher
Hydrocracker-Vakuumgasol-Anlagen

Solvententasphaltierungsanlagen

Anhang 8 Artikelverweis

Anhang 8
(Art. 16 Abs. 1, 5a bis 9, 30 Abs. 1 und 33 Bst. a)

Anhang 24

Anhang 24 wird wie folgt abgeiandert:



Anhang 24
(Art. 12a Abs. 1)

Giiter fiir die Stirkung der Industrie?

Anhang 26 und 27

Es werden folgende Anhinge 26 und 27 neu eingefigt:

Anhang 26
(Art. 15d Abs. 1 und 2)

Gold

Zolltarifnum-  Bezeichnung

mer

7108 Gold (einschliesslich platiniertes Gold), in Rohform o-
der als Halbzeug oder Pulver

7112 91 Abfille und Schrott aus Gold, einschliesslich aus Gold-
plattierungen, ausgenommen andere Edelmetalle ent-
haltende Bearbeitungsabfille

ex 7118 90 Goldmiinzen

2 Dieser Anhang wird im Liechtensteinischen Landesgesetzblatt nicht verdffentlicht. Der
Text kann beim SECO, Ressort Sanktionen, Holzikofenweg 36, 3003 Bern bestellt oder
unter www.seco.admin.ch > Aussenwirtschaft & Wirtschaftliche Zusammenarbeit > Ex-
portkontrollen und Sanktionen > Sanktionen/Embargos eingesehen werden.



Anhang 27
(Art. 15d Abs. 3)

Golderzeugnisse
Zolltarifnum-  Bezeichnung
mer
ex 7113 Bijouterie und Juwelierwaren und Teile davon, aus
Edelmetallen oder Edelmetallplattierungen
ex 7114 Gold- und Silberschmiedewaren und Teile davon, aus

Edelmetallen oder Edelmetallplattierungen

II.

Inkrafttreten

Diese Verordnung tritt am Tag der Kundmachung in Kraft.

Fiirstliche Regierung:
gez. Dr. Daniel Risch
Fiirstlicher Regierungschef
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